Ano VIIL Abril 11 de 1875.

Nam. 892

EL ULTIMO DIA DE POLONIA.

DRAMA HISTORICO, ORIJINAL, EN CUATRO ACTOS T OCHO CUADROS.

5.2 cuapno: Frai Anjelo.

6. © cvapro: El torreon de Wola.
7. 2 cvanno: jAdios Polonial

8. © cuapro: Macejowice.

2. © cvapro: Ll verdugo de Varsovia.
3.er cuapro: Koscinsko.

1.er quapro: Margerita. \
4. © crapro: Estanisluo Poniatowski. |

PERSONAJES.
Marin, esposa de Huberto. Edgardo Niemeewicz.
Margarita, su hija. Rauntenfeld.
Estanislao Poniatowski, rei. Frai Anjelo.
Nicolas Repnin, procdnsul ruso. Manzonr.
Huberto Czartoryiski. Petronchka.
Taden Koseiusko. Tehitchikoff

Soldados polacos, oficiales 1 soldados rusos.

La accion tiene lugar, los tres primeros actos, en Varsovia i el
4° en Macejowice.—8 a 10 de octubre de 1794,

A MIS HERMANOS EMILIO, LUIS I TOMAS, JUNTO CON EL CARINO DE 8U
AFECTISIMO HERMANO,

Ruperto.

ACTO 1.

CUADRO PRIMERO.
MAMRGARITA.

El teatro representn una saly en casa de Huberto.—Es de noche; sobre la mesa
una limparn,
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inocentes. Pero ¢qué, sefior, permaneceis mudo?.... (no con-

testais?. ... ¢acaso no teneis hijos tambien vos?.... ¢acaso no
habeis amado nunea?. . . . ¢no habeis tenido un padre 1 una ma-

Repexiy. (A Rauntenfeld.) Partid, capitan, partid.

Husger, Margarita, esposa mia, venid dmbas, aqui, junto ami co-
razon; dejad que os estreche contra mipecho: es preciso tener va-
lor; corto serd nuestro sufrimiento; algnnas horasmas. ... iel dn-
jel de Polonia habri cefiido nuestras sienes con la inmarsecible
corona de los mdrtires.

CAE EL TELON.
Rurerro MARCHANT PEREIRA.

( Continuard.)

UN SOLDADO COMO POCOS.

(EPISODIO DE LA CONQUISTA.)

i

Terminaba el aiio de 1583,

La porfiada guerra contra los araucanos, que tanta sangre ha-
bia costado ya a los espaiioles, volvia a encenderse despues de
una breve tregua, solicitada por dimbos combatientes para repa-
rar sus pérdidas, aprovisionar sus campos, rehacer sus huestes i
apercibirse para unanueva lucha.

Los indios, sefiores de los fértiles territorios comprendidos al
sur de Valdivia, no cedian un solo palmo de terreno a los inva-
sores, sino al precio de torrentes de sangre derramada por unos
i otros en los campos de batalla.

Los espatioles, por su parte, acostumbrados al trinnfo, no li-
diaban con ménos brios 1 tenacidad, resueltos como estaban a
apoderarse de toda la tierra, asegurando para siempre en ella el
dominio de la corona de Espana.
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La guerra era, pues, lo que tenia que ser necesariamente: lar-
ga i encarnizada. ) .

Sin embargo del estado belicoso de los naturales, la ciudad de
Valdivia i sus alrededores permanceian sosegados.

Los indios que habitaban ese punto del territorio se habian
sometido en parte a las armas espafolas i los demas, abandonan-
do sus hogares, habian ido a juntarse con sus compaieros para
defender en comun el suelo de la patria.

II.

La ciudad de Valdivia era enténces nna pequeiia aldea, edifi-
cada de prisai guarnecida en su parte exterior de fosos i paliza-
das, como una plaza de gnerra.

Custodidbala don Luis de Sotomayor, hermano de don Alonso,
el gobernador, con una reducida fuerza de soldados espaiioles.

11T.

Serian las ocho de la mafiana de un hermogo dia de noviem-
bre.

Los campos estaban cubiertos de verduras i de floves.

Alo léjos se dibujaban los suaves perfiles de las montanas so-
bre el diifano aznl de los cielos.

En la naciente poblacion se notaba un movimiento inusitado.

Los hombres i lag mujeres discurrian por las calles, los solda-
dos aprestaban sus armas 1 sus cabalgaduras i los yanaconas
acarreaban grandes canastos de viveres.

Era ficil ecomprender que alguna novedad ajitaba en aquellos
momentos a los moradores de Valdivia.

Entre las personas que se agolpaban a las puertas de la posa-
da de don Luis de Sotomayor, era de notarse un soldado de
aventajada estatura, jéven 1 bizarro, que iba armado hasta los
dientes.

No habia mas que mirarle para comprender que aquel hombre
era de la raza de los conquistadores, valiente, intrépido i atrevi-
do; de aquellos cuya fortuna estd siempre en la punta de la es-
pada.

Llamdbase, porque aunque soldado era hidalgo i bien nacido,
don Cristébal de Morales; 1 era tenido como “uno de los mas fa-
mosos de todo Chile.” (1)

Alt verle uno de los que custodiaban la puerta, le dijo cortes-
mente:

(1) Mariiio de Lovera.
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-—Dios os guarde don Cristdbal.

— 1 a vos, respondié Morales.

—:Buseais al coronel?

—Si que le busco, seor soldado, i gran merced me 0t01'g31.1i3
i me permitiéseis verle, porque estoi de prisa. 2
—Entrad, pues.

—(iracias. :
I Morales penetré hasta la estancia de don Luis de Sotoma-
}'01'.

Hall{base éste de pié, apoyada la diestra sobre el pomo de su
espada i la siniestra sobre una mesa, en actitud de dictar 6r-
denes.

Era varonil i marecial su continente, su estatura proporcionada
i su fisonomia llena de gravedad e intelijencia.

Sus soldados le querian i le respetaban por la bondad de su
cardcter i por su valor indomable.

Era, como hemos dicho, hermano menor del gobernador don
Alonso.

-—I bien, querido Morales, dijo dirijiéndose al que acababa de
entrar; ¢siempre persistis en ir o la guerva?

—Si, sefior, 1 vengo a suplicaros me otorgneis yuestra vénia.

—Reparad bien, don Cristobal, en cl estado en que os encon-
trais: todavia no habeis curado bien vuestras heridas. . . .

—La mas grave de todas ellas, seiior, solo podré cnrarla con
la sangre enemiga. . . .

—Ubmo? . . .

—Si, seior, esa herida es la mas dolorosa i la mas eruel, por
que ha sido hecha aqui, en el corazon.

—ijAh! ecomprendo: estais enamoradoi. . ..

—-Deseo vengarme,

—¢De vuestra dama? Reparad don Cristébal en que eso no es
propio. . ..

—De ella nd, senior: de los que la asesinaron. . .

—¢Lia asesinaron?

—iSi, senor, la asesinaron cebarde i alevemente! [No tuvieron
piedad de nna débil mujer, de una pobre nina!

—1I sus asesinos jquienes son? Decidmelo, don Cristébal, 1 os
juro, por mi nombre, que se 0s hard cumplida justicia.

—=Sus asesinos, sefior, son los enemigos de Dios i de Sa Ma-
jestad: los indios araucanos. . .

—iAh!

—llos 1a matarvon. Favorecidos por las tinieblas de la noche i
arrastrindose como serpientes, so aproximaron a Canete, cuya
guarnicion se hallaba entregada al reposo. Uno de los centinelas
fué muerto dntes de dar la voz de alarma a sus compaiheros.
Cuando éstos despertaron sobresaltados con el ruidoi se aperei-
bian para el combate, los indios tomaban vergonzosamente la fu-
ga llevindose algunos cautivos.

w
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La desgraciada i hermosa hija del eapitan Vargas, dotia Ines,
que salia en esos aciagos momentos a la puerta de su posada
para enterarse de lo que sucedia, fué arvebatada por los paganos
1 condueida quién sabe a dénde. '

Al amanecer del siguiente del dia, cnando los nuestros se-
guian la pista de los asaltantes, aparecié el eaddver de dona
Ines, horriblemente ensangrentado, en la falda de la montana
veeina. . ..

~—Pues bien, don Cristébal, razon teneis para ir a la guerra,
dijo don Luis de Sotomayor, Partid 1 que el cielo sea en vuestra
ayuda,

T

El gobernador don Alonso de Sotomayor se hallaba en (Fual-
qui, punto sitnado en el territorio araneano, con toda su jente de
guerra.

Habiendo determinado emprender una nueva i decisiva cam-
pana contra los indios, hizo nuevo nombramiento de oficiales.
En Iugav de sn hermano don Luis, que partia para Espafia a dar
enenta del estado de las cosas de Chile i solicitar nuevos soco-
rros, dio el oficio de coronel a Francisen del Campo. Para reem-
plazar a éste nombrd de maestre de campo al sarjento mayor
don Alonso Garefa Ramon, senalando en su lngar a Tibureio de
Heredia, i a Campo Frio de Carvajal por alférez jeneral de su
ejéreito.

Organizadas las fuerzas de esta manera, salié a campana por
las tierras de (Fuadaba i Marequano, en donde hizo “admirables
suertes en los indios.” (1)

“Clomo se pasasen algnnos dias sin haber un indio a las manos
para saber dél donde estaba el campo contrario, salieron cuatro
soldados a corrver las haldas de Cafirai con desco de topar al-
guno.”

Uno de estos enatro soldados era precisamente don Cristébal
de Morales. Impaciente de medir sus armas con los indios 1 de-
seoso de tomar venganza de ellos, por la muerte de dona Ines,
habia solicitado i obtenido el puesto mas peligroso del ejéreito.

La triste imdjen de doha Ines no sé borraba de su pensa-
miento.

Don Cristébal ereia verla, en medio de su desesperacion i de
sus ligrimas, arrancada violentamente de su casa, en la oseuri-
dad de la noche, para saciar en ella sus mas brutales apetitos, i
despues le parecia contemplar, tendido sobre el suclo de la mon-
tana, su caddver palido i ensangrentado!. . .

(1) Marifio de Lovera. Todo lo que sigue entre comillns es copiado de este cro-
nista,
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iEl pobre Morales sufria atrozmente con este recuerdo!

Este pensamiento le degpedazaba el corazon.

Habia amado » Ines conlocura i la habia dado palabra de
@ 'POoso.

Morales se separé de sus tres compafieros i emprendié solo la
subida del Catirai, por una de sus faldas.

Iba talvez entregado a sus tristes recuerdos.

De repente sintié que su coreel se detenia espantado.

Eehé la vista a su alvededor i, en el fondo de una quebrada
préxima, divisé a un indio que se ocupaba en desollar un caballo
para hacer de sus nervios cuerdas para su arco.

Morales diéun brinco sobre su silla, i clavando espuelas se pu-
80 brevemente donde 4mbos pudieran oirse.

“Yiéndole el indio tan cerea, le dijo:

— “tApéate, perro, de ese eaballo.”

Al oir este apdstrofe don Cristobal sintié que la sangre le aflnia
al corazon.’

El indio agrego:

—No temo tus armas, pero tampoco quiero tener ventaja al-
guna sobre ti. En este terreno no se puede pelear a caballo, i
fuera cobardia de mi parte no advertirtelo.

—*1 no tienes vergiienza, perro, de ponerte delante de mi que
sol Morales, el espanol?

—*¢1 t1i no tienes vergtienza de hollar mi tierra 1 pasar por
delante de mis ojos, ni aun por distrito de mi patria, siendo yo
vivo? ¢(No sabes ti que yo soi maestre de campo de toda esta
tierra, 1 me llamo Mellinango, que quiere decir cuatro leones?

“Oyendo esto Morales se bajd del eaballo e hincando la lanza
en tierra, lo até en ella de las riendas i partié para el indio, po-
niendo mano a su espada.”

Aquel indio le eausaba un furor indescriptible; Ia sangre her-
via en sus venas al eseuchar sus palabras insolentes, pero lo que
hizo estallar su edlera fué una ripida idea que eruzd por su men-
te al oir el nombre de Mellinango.

Mellinango se llamaba el cacique que dirijié el asalto sobre
Canete. {Mellinango habia sido el asesino de Ines!. . .

“Ya el indio habia tomado su lanza que era de treinta palmos
ila tenia terciada de suerte que llegando el espanol a tiro hizo
un bote con ella, con que lo pasara de banda a banda, si el sol-
dado no fuera tan diestro en rebatirlo con la espada, desvidndose
tan lijeramente, que le gand la punta de la lanza, i cerrd con él
tirdandole una estocada qne fué como dar en pena porque la de-
fendié un peto de cuero erudo que traia, i siendo todo en un pen-
samiento se abrazaron los dos con grande furia, excediendo el
indio por mas de tres dedos de cuerpo al espaiiol que era bien
alto i fornido.

“I pareciéndole al bdrbaro que ¢l estaba mas suelto se dejo
cacr por la ladera llevando aferrado al espanol, i asi fueron ro-
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dando abrazados los dos mas de enarenta estados hasta un Ingar
que era algo llano, sin dejar el indio la lanza por mas vueltas
que daba.

“T quiso su ventura que acertase a caer sobre el cristiano, mas
como no tuviese instrumento acomodado para matarlo, le eché
un boeado en la garganta, aferrando los dientes en ella tan te-
nazmente, que ya el otro echaba la lengna de fuera i estaba ago-
nizando,

“Pero, con las ansias de la muerte, extendi la mano i sacé un
cuchillo que traia metido entre la pierna i la bota (como es cos-
tumbre) i con €l di6 siete puiialadas al indio por la barriga de-
jindole muerto i quedando él tan aturdido, que no acertaba a
quitarlo de sobre si.”

“(lonoci yo a este soldado, agrega el cronista de donde hemos
copiado la” tltima parte de esta aventura, i vi las sefiales quo
traia i trae hasta hoi de los dientes que le clavé el indio.”

Cristobal de Morales habin comenzado a vengar la muerte de
doma Ines.

Mellinango su raptor i asesino habia dejado la vida entre sus
mManos,

J. Raoy BALLESTEROS.

LEYENDA.

(DISTINGUIDA CON MENCION HONHOSA EN NUESTRO CERTAMEN DE 1874.)

INTRODUCCION.

Voi a narrarte con afan proli o,
Benévolo lector, una leyenda,
T {quiera el cielo que te agrade tanto
Que no te canse la lectura de ella!

Corria el afio de ochocientos cinco
Sin que nada notable aconteciera,
A no ser el principio de mi historia
Que en agosto de ese aiio es cuando empieza.





